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See the notice on TED website

597774-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Réactifs de laboratoire – Sukcesywna dostawa testów do diagnostyki molekularnej 
alergii wraz z dzierżawą wyposażenia niezbędnego do wykonywania testów przez okres 36 
miesięcy.
OJ S 167/2026 31/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Adresse électronique: asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywna dostawa testów do diagnostyki molekularnej alergii wraz z dzierżawą 
wyposażenia niezbędnego do wykonywania testów przez okres 36 miesięcy.
Description: Sukcesywna dostawa testów do diagnostyki molekularnej alergii wraz z dzierżawą 
wyposażenia niezbędnego do wykonywania testów przez okres 36 miesięcy.
Identifiant de la procédure: a8c7df6a-d8f3-4d6b-b343-d9c7cfb5f6f2
Identifiant interne: 48/PN/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 38434500 
Analyseurs biochimiques, 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de précision 
(excepté les lunettes)

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Jeleniogórska 4  
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 438 400,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/597774-2026
mailto:asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
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Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, tj. aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w 
formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) 
oraz oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ 
Korupcja: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 oraz w art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. 
o szczególnych rozwiązaniach związanych w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835). W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
oraz oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach związanych w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835) 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, tj. aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
oświadczenia Wykonawcy o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów Praca dzieci 
i inne formy handlu ludźmi: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
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Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym 
zakresie, Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego
Biens administrés par un liquidateur: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru.
État de cessation d’activités: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru.
Insolvabilité: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru.
Concordat: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru.
Faillite: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru.
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywna dostawa testów do diagnostyki molekularnej alergii wraz z dzierżawą 
wyposażenia niezbędnego do wykonywania testów przez okres 36 miesięcy.
Description: Sukcesywna dostawa testów do diagnostyki molekularnej alergii wraz z dzierżawą 
wyposażenia niezbędnego do wykonywania testów przez okres 36 miesięcy.
Identifiant interne: Zadanie 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 33140000 Consommables médicaux, 38434500 
Analyseurs biochimiques, 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de précision 
(excepté les lunettes)

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jeleniogórska 4 Centrum Diagnostyki Laboratoryjnej ZOZ Bolesławiec  
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 438 400,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: W celu potwierdzenia, że oferowany przedmiot zamówienia 
odpowiada wymaganiom określonym przez Zamawiającego, Wykonawcy zobowiązani są do 
złożenia następujących dokumentów (dokumenty należy złożyć wraz z ofertą): 1. Katalog lub 
prospekt lub folder  w języku polskim każdego zaoferowanego przedmiotu zamówienia  
zawierający dane identyfikujące zaoferowany przedmiot zamówienia wraz z numerem 
katalogowym zaoferowanego przedmiotu zamówienia (numer katalogowy musi być zgodny, z 
numerem podanym w formularzu cenowym) w oparciu o które została przygotowana oferta. W 
katalogu/ prospekcie/ folderze należy wyraźnie zaznaczyć, których pozycji dotyczy dany zapis 
celem identyfikacji oferowanego przedmiotu zamówienia i numeru katalogowego. W 
przypadku braku numeru katalogowego lub informacji o numerze katalogowym w katalogu, 
prospekcie lub folderze, należy złożyć oświadczenie Wykonawcy, w powyższym zakresie. 2. 
Oświadczenie Wykonawcy, że oferowany wyrób medyczny spełnia wymogi ustawy z dnia 7 
kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1620) i Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady UE 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017r. w sprawie wyrobów 
medycznych, zmiany Dyrektywy 2001/83/WE, Rozporządzenia (WE) nr 178/2002 i 
Rozporządzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG. 
W przypadku, gdy przedmiot zamówienia nie wymaga spełniania warunku należy wyraźnie 
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zaznaczyć to w składanej ofercie. Na każde pisemne wezwanie Zamawiającego, Wykonawca 
dostarczy dokumenty potwierdzające spełnienie powyższego wymogu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Coût
Description: Termin realizacji zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w w terminie określonym w dokumentach postępowania. W 
przypadku awarii tego systemu, która będzie powodować brak możliwości otwarcia ofert w 
wyznaczonym terminie, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na dedykowanej Platformie Zakupowej 

 na stronie danego.https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049
Informations complémentaires: Ofertę wraz ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami i 
dokumentami, należy złożyć za pośrednictwem Platformy zakupowej Zamawiającego 

 na stronie danego postępowaniahttps://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366049
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Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się do zapłaty faktur za dostarczony 
przedmiot zamówienia w terminie do 60 dni, licząc od daty dostarczenia prawidłowo 
wystawionej faktury VAT przez Wykonawcę (wpływ dokumentu do siedziby Zamawiającego), 
przelewem na konto Wykonawcy wskazane w umowie (po uprzednim otrzymaniu dostawy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: Środki ochrony prawnej przysługują zgodnie z Działem IX Ustawy Prawo 
zamówień publicznych. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy PZP 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia, mimo że zamawiający był do tego zobowiązany. 3. Odwołanie powinno 
wskazywać czynności lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać 
żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania. Szczegółowe informacje, co ma w swojej treści obejmować odwołanie zawarte jest 
w art. 516 ustawy PZP. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 5. Pisma w postępowaniu 
odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej, lub w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie Organizacja 
udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Krajowa Izba 
Odwoławcza.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Zespół Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Numéro d’enregistrement: 6121542507
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: Jeleniogórska 4
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
Téléphone: 0048571223502
Adresse internet: www.szpitalboleslawiec.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/spzoz_boleslawiec
Rôles de cette organisation: 

mailto:asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
http://www.szpitalboleslawiec.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
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Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Télécopieur: 224587800
Adresse internet: www.odwolania@uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: aa3ec757-7492-41fb-b162-d307a2972157  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/08/2026 10:27:35 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
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